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Seules les paroles prononcées font foi !
Es gilt das gesprochene Wort!

Cérémonie de remise de clés du nouveau batiment de laboratoire d’Agroscope
Schliisseliibergabe des neuen Laborgebiudes von Agroscope
Posieux (Agroscope), le 14 aott 2026 / 14. August 2026

Allocution de M. le Conseiller d’Etat Didier Castella, directeur IAF

Mesdames, Messieurs,

Sehr geehrte Damen und Herren

Nach den Ausfiihrungen meines Kollegen Jean-Frangois Steiert zum Abschluss des Bauprojekts
maochte ich Thnen nun erldutern, warum dieses Gebdude fiir unseren Kanton von besonderer

Bedeutung ist.

Le canton de Fribourg est une terre d'agriculture : nos familles paysannes, nos filieres laiticres et
fromaggres, nos productions animales et végétales font vivre nos régions et fagonnent nos paysages

et nous en sommes tres fiers.

Or une agriculture forte a besoin d'une recherche forte, proche d'elle, capable de répondre a ses

défis concrets.

C'est exactement ce que permet ce nouveau batiment. En offrant & Agroscope des infrastructures
modernes, stires et adaptées aux exigences scientifiques d'aujourd'hui, nous donnons a la recherche

agronomique les moyens de continuer a innover, ici, sur notre sol fribourgeois.

Ce n'est pas un simple outil de travail : c'est un investissement dans I'avenir de notre agriculture
cantonale et suisse, dans la formation de la reléve, et dans le rayonnement scientifique de toute une

région.


http://www.fr.ch/diaf
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Fiir den Kanton Freiburg, wo die Landwirtschaft eine der tragenden Séulen der Wirtschaft und der

Identitdt ist, ist es eine grosse Chance, tiber ein so wichtiges Forschungszentrum zu verfiigen.

Nous I’avons vu, entres autres avec cet été caniculaire, les agricultrices et les agriculteurs sont
aujourd'hui confrontés a de nombreux défis : 'adaptation au changement climatique, la préservation
des ressources naturelles, les attentes de la société, la sécurité alimentaire ou encore la nécessité de

maintenir des exploitations économiquement viables.

Pour relever ces défis, ils ont besoin d'innovation, de connaissances scientifiques solides et de

solutions concreétes.

Agroscope joue ici un rdle essentiel. Les résultats de ses recherches contribuent directement au
développement d'une agriculture plus performante, durable et résiliente, au bénéfice des

productrices et producteurs, des transformateurs et des consommatrices et des consommateurs.

Cette dynamique prend tout son sens dans I'environnement exceptionnel que constitue le campus de

Agroscope Grangeneuve.

Sur un méme site se cotoient la recherche, la formation, le conseil agricole, la production et les
milieux professionnels. Cette concentration unique de compétences favorise les échanges, accélére
le transfert des connaissances et permet de rapprocher en permanence la recherche des réalités du
terrain. C'est I'une des grandes forces de Grangeneuve Posieux et un atout majeur pour le canton de

Fribourg.

Le Canton entend d'ailleurs poursuivre son engagement en faveur du développement de cette

véritable cité du savoir agricole et agroalimentaire en un véritable campus.

Notre ambition est claire : renforcer la position de Fribourg comme pdle de référence dans les
domaines de l'agriculture, de l'agroalimentaire et de l'innovation. A travers notre stratégie
agroalimentaire, nous souhaitons favoriser la création de valeur sur I'ensemble de la chaine, de la
production a la transformation, en passant par la recherche, la formation et le développement de

nouvelles technologies.
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Schliesslich zeigt dieses Projekt auch sehr schon, was aus der Partnerschaft zwischen einem
Kanton und dem Bund hervorgehen kann, wenn sie mit Uberzeugung und auf lange Sicht gepflegt
wird. Der Kanton Freiburg trug als Bauherr die Verantwortung fiir den Bau, der Bund bringt iiber

Agroscope sein wissenschaftliches Know-how und seine Fachkrdfte ein.

Diese Zusammenarbeit von zwei Partnern mit sich ergdnzenden Funktionen — der eine sorgt fiir die
regionale Verankerung und das politische Engagement, der andere fiir den Forschungsauftrag des

Bundes — ist seit jeher eine Stdrke des Standorts Grangeneuve- Posieux.

Diese Zusammenarbeit verdient Anerkennung und muss gepflegt werden, da sie ein gutes Beispiel

dafiir ist, wie eine zwischen den institutionellen Ebenen kohdrente Politik aussehen kann.

Monsieur le Président de la Confédération,

Votre présence aujourd'hui témoigne de I'importance que la Confédération accorde a la recherche
agricole et a son rdle stratégique pour notre pays. Nous nous réjouissons de poursuivre avec vous et

avec les autorités fédérales cette collaboration constructive au service de l'agriculture suisse.

Le campus Agroscope - Grangeneuve forme aujourd'hui 1'un des écosystémes agroalimentaires le
plus complet de Suisse. Si on y ajoute le site AgriCo a St Aubin qui compléte I’offre
agroalimentaire avec les start up et les entreprises privées de transformation comme de production
primaire, le Conseil d’Etat est heureux de voir sa stratégie agroalimentaire se concrétiser sur

I’ensemble de la chaine.

Notre ambition est d'en faire du site de Grangeneuve Posieux un lieu ou se développent non
seulement les connaissances qui permettront a I'agriculture de répondre aux défis de demain, mais
aussi les innovations qui renforceront durablement la compétitivité de nos filieres, la création de
valeur dans nos régions et notre capacité a assurer une alimentation de qualité produite au plus pres

de nos consommateurs.

Je tiens enfin a remercier la Confédération, Agroscope, les équipes de planification et de réalisation,

ainsi que l'ensemble des partenaires qui ont contribué a faire aboutir ce projet.
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Je forme le veeu que ce nouveau batiment soit un lieu d'innovation, de découvertes et de

coopération, au service de l'agriculture suisse et des générations futures.

Ich danke Ihnen fiir Ihre Aufmerksamkeit.



